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A cluji bajnokság finise
KAC—Academia 1:0 — Haggibbor—KMÍE 3:0 — A Victoria vereséget szenvedett Mediașon — A budapesti 
MTK 1:0 arányban nehezen győzőit a megerősített NAC ellen — Á brünni Zídenice a hatalmas eső miatt nem 
játszhatott Timișoaran — București-Konstantinápoly 1:1 (0:0) Cluj kerületi vivóbajnokságaí *- Elmaradtaz 
Osztrák—magyar válogatott mérkőzés — A budapesti BTC kiesett az első osztályból -^ Magyarország 15 kiló* 

méteres futóbajnökságát Király Pál nyelte
Május 3-ikán hataltnás sportprogramm 

került Romániában lebonyolításra. A legna
gyobb érdeklődés a budapesti MTK, a ma
gyar bajnokcsapat oradeamarei szereplésé és 
a București—Konstantinápoly városközi vá
logatott mérkőzés iránt nyilvánult meg. Mig 
az MTK csak minimális gólaránnyal, nehezen 
győzött, a román és török főváros válogatottjai 
eldöntetlenül végeztek. Clujon folytatták a baj
noki mérkőzéseket, amelyek finise izgal
mas volt.

Cluj—Kolozsvár
KAC—Academia 1:0 (Ö: 0). Az elsőosztáiyu 

bajnoki mérkőzésen<a csapatok a következő fel
állításban szerepeltek:

KAC: Stepper—Léderer, Knizs—Hajdú, 
Schultz, Lakatos—Mezey, Vinczi, Raduch, Szath- 
mári, Gálffy.

Academia: O. Popa—Dima, Jorga—Sióra, 
Soos, Boceahü—Márgineanü, Luca, Tereanu, 
Pesecan, Popa L.

A veszélyes zónából men'ekülni akaró Aca
demia lelkes játékot produkált á felforgatott 
Összeállítású KAC ellen. Az erős szél nagyon 
béfölyáso'ta a játékot és megnehezítette a kom
binációt. Az első félidőben a KAC van fölény
ben, de a csatársor lövéseit biztosan védi a 
kitűnő formában levő Popa kapus. Az Academia 
veszélyes lefutásait a KÁC energikus közvetlen 
védelme parírozza. A 40. percben az Academia 
kornert ér el. A KAC protestál a sarokrúgás 
megítélése ellen, Stepper kapus sértő megjegy
zést tesz a határbiróra, amiért a biró kiállítja. 
Stepper helyét a kapuban Szathmári foglalja el 
és ettől kezdve a KAC csak 10 emberrel játszik.

A második félidőben az Academia van fö
lényben, de Szathmári biztosan védi az erős 
lövéseket. A 31. percben Vinczi szökteti Gálffyt, 
aki Popa kapus hibájából a mérkőzés egyetlen 
gólját lövi. A 34. percben az Academia egyen
lítési alkalomhoz jut, de Pesecan kedvező hely
zetben hibáz. Biró dr. Mitter Valér.

Haggibbor—KMTE 3:0 (0:0). A Haggibbor 
technikai és taktikai fölénnyel győzött a lelkes, 
szívós munkáscsapat ellen. Á KMTE csak az 
első félidőben bírta az Iramot és veszélyes táma
dásokat is vezetett a szél segítségévéi. Szünet 
után azonban az ellenfél passzjáféka össZérop- 
pantja a csapatot, amely csák védekezésre szorul 
és nem tudja megakadályozni á nagy gólarányu 
vereséget. A Haggibbor három ifjúsági játékossal 
tartalékolt együttese kijátszotta az NSC ellen mu
tatott jó formáját és tetszetős akciókkal -elégítette- 
ki a közönséget. A csapát és a mezőny legjobb 
embere a kis Klein volt, mellette a pompás fech- 
n „ i?. a .támadásban, Braun,
rollak, Virág ‘és ă fiatal Diamqftlstein á véde
lemben nyújtották kiválót. A KMTE légjóbb ém-

F^er kapus, aki bravúrosan vedelt több 
látszó gólt. Stárk élőbb mint centerhalf,; 

utóbb mint hátvéd a védelem oszlopa volt. Cim- 
rekete és Bernát váltak ki még az együt

tesből.
Az első félidőben a KMTE játszik széllel, 

mégis a Haggibbor a többet támadó. Burger ka- 
pas azonban mindent véd. Szünet után a Hag
gibbor erősbiti a tempót. A 8. percben Reményi 

beadásából Fahn kapura lő, az élesén lőtt labdát 
Burger csak a gólvonalon belül tudja fogni. (1:0). 
További támadások után a 17. percben Fahn ki
szökik és 16 méterről a felső sarokba igen szép 
gólt lő. Á KMTE most erős offenzivát indít, de á 
Haggibbor védelme résen van. A 31. percben 
hands miatt szabadrúgás á KMTE ellen. Pollák 
18 méteres .bombalövése Stark fejéről a hálóba 
pattan. (3:0), ~

A fair, sima -lefolyású bajnoki mérkőzést 
Adorján Ödön vezette. . . .

CFR Mures—MSE (Tárgumurés) komb.— 
CFR—KKASE kóinb. 1:1 (0:0). A csapatok a 
következő felállításban szerepeltek: Țârgumureș: 
Szász (CFRM)—Brassai 1. (CFRM), Molnár Atttila 
(CFRM)—Glanzmann II. (MSE), Ilyés , (CFRM), 
Várbéli (CFRM)—Farkas -László (MSE), Glanz
mann I. (MSE), Kuharek (CFRM), Brassai II. 
(CFRM), Takács (CFRM). Cluj: Báczoni (KKASE)— 
Kinizsi (CFR), Málnássy (KKASE)—Krieshoffér II. 
(KKASE), Schmidt (KKASE), Végh Gyula (CFR)— 
Szász (KKASE), Ujfalvy (CFR), Mann (KKASE), 
Kronstádtér (KKASE), Takács (CFR).

Gőltalan félidő után a 19. percben Glanz
mann II. kapura lő, Baczoni kifut, de saját part
nerei elgáncsolják és a labda a hálóba jut. A 
23. percbefi Glanzmann II. a tizenhatoson belül 
hándsét vét, a megítélt tizenegyesből Ujfalvy 
égyenlit. A 27. percben Kinizsi hendse miatt 
tizenegyes, amelyet Glanzmann I. kapu mellé lő.

A mérkőzésen a cluji kombinált , volt a töb- 
bettámadó fél, de balszerencséje, és Szász kapus 
jó védése elütötték á győzelemtől. A nívós, fair 
mérkőzésen , a vendégcsapatban Ilyés, Molnár, 
Szász kapus és Glanzmann II. voltak a legjob
bak. A cluji kombináltban Kinizsi, Schmidt, 
Krieshoffer II.. Szász jobbszélső és Mann játéka 
érdeméi említést és dicséretet. Biró Grimm Kál
mán volt. .

KKASE komb.—CFR komb. 2:l (í:0). Biró 
Fejér István (Tg. Mures).

Az I. o. bajnokság állása
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T. Victoria 13 9 2 2 31 6 20 !
2. Universitatea 12-8 —■» 4 24 5 20
3. CFR 13 6 4 3 15 10 15
4. KKASE 13 5 4 4 15 9 14-
5. Haggibbor 14 5 b 3 15 21 13,7
6. KAC 14 4 7 3 14 19 H í
7. KMTE 44 2 9 3 10 37 7
8. Academia 13 3 10 — 8 23 6

A hátralevő Universitatea—Academia, 
KASÉ—Victoria és Universitatea—CFR baj
noki mérkőzéséket később meghatározandó 
napokon és-sorrendben játsszák le.

Ifjúsági bajnoki mérkőzések
KMTE—Húsos 3:2 ((1:1). A munkáscsapat 

góljait Bmdász és Porfi (2) rúgták, a Húsosok 
Hambrich és Basa révén jutottak gólokhoz. 
Biró : Goldslein Izidor. ,

KKASE—CFR 3.1; (1:1). Bíró: Goldncr. A 
CFR 5. perccel befejezés előtt levonult.

KAC—Victoria 2:0 (0:0). A KAC állandó 

fölény mellett és szép játék után megérdemelten 
győzött. Góljait Heim és Zsibai rúgták. Bíró i 
Ciurel Ilié.

Universitatea—Haggibbor 1:0 (0:0). A mér
kőzés egyetlen gólját Rusukorneréből Pop Mircea 
rúgta. Biró: Krizbay.

Szövetségi dijmérkőzések
KAC II.—KKASE II. mérkőzés elmaradt, 

mert a csapatok nem jelentek meg.
Haggibbor II.—Húsos II. mérkőzés elmaradt 

mert a csapatok nem jelentek meg.
Universitatea IL—Victoria IL mérkőzést a 

csapatok közős megegyezéssel elhalasztották.

II. oszt, bajnoki mérkőzések
RMS—Macélari 3: L (0:1). A RMS biztosan 

győzött. Góljait Curteán (2) és Baba rúgták. A ’ 
Măcelări áz első félidőben Vinczi révén éri el 
egyetlen gólját. Géléi (RMS) és Szabó Attila (Ma- 
celari)játékösökat durvaság miatt kiállította Grimm 
Kálmán bíró.

Turdá-Tordán á TSC—Solvay II. oszt, baj
noki mérkőzés elmaradt, mert a marosujvári csa
pat nem tnent el Turdára,

A többi romániai eredményekről, alábbi tudó
sításaink számolnak be:

Brașov—Brassó
Brașovia ifj.—Colfea ifj. 1:1 (1:0). Bajnoki 

mérkőzés, amelyen a közönség hagyon fegyel
mezetlenül viselkedett. Erőss kiró kiállította a 
Colfea egyik játékosát, de a közönség terrorjának 
hatásé alatt engedte íovábbjálszani. Á vezetést 
á 14. percben a BraSOVia éri él Nagy Lajosnak 
közvetlenül köméiből rúgott góljával. A Colfea a 
II. félidőben — miután a Brasóvia kiaknázátlanui 
hagyott egy tizenegyest — egyenlít.

Vulturul (Sigișonra)—Romlóé 2:0 (1:0). Ba
rátságos mérkőzés, amelyen a segesvári csápét 
volt fölényben. A vezetési -öngól eredményezi,' a 
másodikat Filip rúgta. Bitó Klein. A legújabb 
brassói csapat gyenge játékot produkált.

Medias-Medgyes
Amateur—Victoria (Cluj) 2:1 (1:0). A 4 

tartalékkal szereplő cluji csapat vereséget szen
vedett é rossz pályáh a lelkesen játszó , med- 
gyesi csapattól, amelynek góljait a'balősszeköiő 
és Kozák, volt CFR játékos rúgták. Bíró Sfeliceanu,

Victoria oldboy—Amateur komb.,2: 1 (1:1). 
Az oldboyok góljait Bluínberg és Saivan rúgták. 
Bíró Chifor.

Oradea-Mare—Nagyvárad
Magyar Testgyakorlók Köré (Budapest)— 

NAC 1:0 (0:0). A csapatok a következő felállítás
ban szerepelték:

MTK: Kropacsek—Mánál, Kocsis—Nyúl 1., 
Nádler, Nyúl II.—Senkey IL, Molnár, Rakitovszky. 
Opata, Okos.

NĂC: Slröck—Bartha, Krieshoffer—Kőrössy, 
Kinigli L, Kinigli 11.—Koóh, Ströck Albi, Rónay, 
Grühbaum, Dresöher.

A Károly trónörökös-pályán rckordközönség 
előtt folyt le a mérkőzés,, amelyen az MTK játéka 
csalódást keltett. RoXin dr. a szövetség nevében. 
Felie János dr. a NAC hevében üdvözölte a, ven
dégcsapatot. amelynek hevében dr. Fodor fütbáll- 
igazgató válaszolt

Az MTK kezd etŐs szél felien, ă csatársor 



csak az első percben mutat kombinációs játékot, 
azután a szárnyak elveszítik az összefüggést. A 
csatársor nagyon nélkülözte Orth és Jenny hiá
nyát. Nem volt irányitója. A szárnyak nem adtak 
egymásnak labdát, amely körülmény nagyon meg
könnyítette a NAC védekezését. Az MTK iskola
játékra való törekvése általában csak mérsékelt 
sikerrel járt.

Az első félidőben eredménytelen MTK fölény. 
A második félidőben a NAC is erélyes támadá
sokat vezet, de Mandi, aki egyébként a mezőny 
legjobb embere volt, mindent mentett. A 28. perc
ben Opata kihasználja a NAC védelem habozását 
és a tizenhatosról védhető gólt lő.
t A NAC csatársorának főhibája volt, hogy fel
hagyott kombinációs játékával és mindent Ströck 
Albiră játszott, akinek kiszökései nem sikerültek.

. A mezőny legjobb embere Mandi MTK-hát- 
véd volt, akinek gyakran kellett Kocsis hibáját is 
reparálnia. A magyar bajnokcsapat halfsora szür
kén játszott. Kellemetlen impressziót keltett Nádler 
állandó bohóckodása.

A NAC legjobb emberei a kölcsönkért Bartha 
(Törekvés) és Krieshoffer (KKASE) voltak. A half- 
sor jó volt, a csatársor gyengébb. A mérkőzésen 
Krieshoffer veszélyesen megsérült. Kinigli I. vélet
lenül megrugta a kolozsvári játékost, akinek szem 
héjjá megrepedt. A pályán jelenlevő orvosok be
varrták és bekötözték a sebet, a szívós Kries
hoffer pedig nehány perc múlva folytatta a játékot, 
.amelyet Morar Teofil dr. biró kitünően vezetett.

Arad
AAC—Gloria CFC 2:0. Elsőosztályu bajnoki 

mérkőzés, amely az első félidő 21. percében eső 
miatt félbeszakadt. A gólokat Török és Gruber 
rugiák. Biró Litz József (Petroșani).

Olympia—CFR Simeria 3:2 (2:2). Elsőosz
tályu bajnoki mérkőzés, amelyen az első félidő
ben mindig a piskii.csapat szerezte meg a ve
zetést. A győztes gólt a második félidőben Bar- 
bul lőtte. Biró Oravetz.

Timișoara-Temesvár
A brünni Zidenice mérkőzése a hatalmas 

esőzés miatt elmaradt.
Ha az időjárás lehetővé teszi, ma, hétfőn a 

Zidenice a témesvári kombinált csapattal játszik, 
kedden pedig a Kinizsi ellen játsza utolsó romá
niai mérkőzését. Ha az időjárás ma is kedve
zőtlen volna, úgy a Kinizsi mérkőzés után,szerdán 
ját zik a Zidenice a .temesvári ko’mbinált ellen.

Petroșani-Petrozsâny
UCASP—Törekvés (Oradea-Mare) 2:1 (2:1). 

Barátságos mérkőzés. A Törekvés éri el a veze
tést a 24. percben Pless góljával. A 26."percben 
Péterffy egyenlit, a 41. percben pedig Veszprémy 
a győztes gólt rúgja. A második félidőben tizen
egyes a Törekvés ellen. A váradi csapat profestál 
lev" nul, majd visszajön. A tizenegyesből Vasváry 
a kapusnak gurítja a labdát. Bíró Selegean.

București—Bukarest
București—Konstantinápoly válogatott 1:1 

(0:0). A törökök ugyanazon felállításban szere
peltek, mint pénteken és fölényben voltak.

A második félidő 23. percében Migotti át
adását Brauchler kapura lövi. A 28. percben 
szép játék után Selim bey jobbszélső éles lövés
sel egyenlit. A török csapatban Mehmed Nazif 
bey balhátvéd, Allaedine balszélsö, Midhat bey 
center és Mouslich bey jobbösszekötő voltak jók.

București válogatott csapata, amelyben 
Stroescu—Deleanu, Poppvics—Pfann, Moretti, 
Czéh—Charles, Brauchler, Migotti, Melchior és 
Fronio játszottak, — nélkülözte az egységet. A 
mérkőzést Suciu kapitány, brassói biró vezette.

A közönség zajosan viselkedett és a pályá
ról távozó török csapat tagjait kövekkel do
bálta, meg.

Cernăuți—Csernovic
Polonia—Dowbus 6:0. Makkabi—Hakoah 4:1.

. Chisinău—Kisenev
Jahn (Cernăuți)—Viteazul 2:1. Szombat.
Sporting—Jahn (Cernăuți) 3:1. A Jahn 

Micsinai nélkül játszott.

Törökország—Románia 2:1 (0:0). A május 
elsején megtartott mérkőzésen a Stroescu—Deleanu, 
Popovícs—Geller, Tóth, Czéh—Charles, Brauchler, 
Chifor, Bonciocat, Cipcigan öszeállitásu romániai 
csapat fölénye dacára vereséget szenvedett a 
gyenge játékot produkáló török válogatott csapat
tól. A román csapat gólját Brauchler rúgta. Biró 
Rolton volt.

MTK—Kinizsi 4:1 (1:0). A magyar és román 
bajnokcsapatok Temesváron május elsején meg
tartott első találkozójából a budapesti együttes 
került ki győztesként. Góljait Rakifovszky, Molnár 
(2) és Opata rúgták. A Kinizsi gólját Vogl lőtte. 
Biró Wagner (Becs).

Zidenice—Törekvés 2:2 (2:1). A Nagyvá
radon megtartott nemzetközi mérkőzésen a brünni 
csapat teljes csalódást keltett. A Törekvés sokkal 
lelkesebben játszott és kis szerencsével meg
nyerte volna a mérkőzést.

Szezonnyitó síelikai verseny Adudon
Az NTK országos versenyének programmja

A Nagyenyedi Tesigyakorlók Köre nagy
szabású előkészületeket tesz a május 10-ikén 
megrendezendő országos atlétikai versenyére, 
amely nemcsak a cluji kerületben, de Er
délyben és a Bánságban is a tavaszi szezon 
első atlétikai versenye lesz.

A verseny részletes programmja és fel
tételei a következők:

Verseny számok: 1. 100 m. síkfutás^. 
2. 100 m. síkfutás - ifj. 3. • Sulydobás hcp. 

”4. 3000 m. síkfutás. 5. Magasugrás. 6. 400 m, 
síkfutás. 7. Diszkoszdobás. 8. 1500 m. sík
futás. 9. Távolugrás hcp. 10. 200 m. síkfutás. 
11. Rúdugrás. 12. 400 m. gátfutás. 13. Ge
relydobás. 14. 800 m. síkfutás. 15. 4X100 m. 
staféta ifj. 16. 4X100 m. staféta.

A versenyen az F. S. S. R. szabályai 
érvényesek. Résztvehet minden igazolt atléta.

A handicapszámokban a benevezéskor 
közlendő az ezen számban elért legutolsó 
három eredmény. Az ifj. számokban részt- 
vehetnek azon atléták, akik az 1907. évben 
vagy még később, születtek.

Díjazás: Az egyéni számok győztesei 
és a második helyezettek az NTK érmeit 
nyerik.

Nevezési határidő: 1925. május 6. Ne
vezések dr. Uray László Aiud címre kül
dendők.

Benevezési dij egyéni számokban 20 lej, 
stafétáknál 40 lej. -

A verseny kezdete: selejtezők délelőtt 
10 és hz órakor, döntők délután 2 és V2 
órakor.

A versenyen Clujról az Universitatea, a 
KAC és a KKASE teljes atlétagárdájá 
résztvesz, de a többi erdélyi és bánsági vá
rosokból is sok nevezésre számítanak és igy 
az NTK országos versenyén valószínűleg 
népes mezőnyök fognak indulni.

A cluji kerület vívóbajnokságai
Tőrbajnok: Deheleanu (Universitatea) 

Kardbajnok: Barla (KAC)
Szombaton és vasárnap folyt le a cluji kerü

let bajnoki vivóversenye a Vívó-Club és a KAC 
közös rendezésében. A marosvásárhelyi vívók 
váratlan elmaradása folytán csak a kolozsvári 
vívók indultak a versenyen, amely nívós és izgal
mas küzdelmek után a következő’ eredmények
kel végződött:

Törbajnokság: 1. Deheleanu (Universitatea) 
5 győzelem, 2. Szele (KAC) 4 győz., 3. Losonczy 
(KAC) 3 győz., 4. Bartonek Titi (KAC) 2 győz., 
5. Ungur (Victoria) 1 győz., 6. Mezei (KAC) 
0 győzelem.

Meglepetést keltett a fiatal Deheleanu szép 
vívása és győzelme a két favorit Losonczy és 
Szele felett. Nagy szenzáció volt a (KAC) fiatal 
hölgyvivójának, Bartonek Titi-nek szereplése, aki 
legveszélyesebb ellenfele volt az összes férfi
versenyzőknek.

Kardbajnokság: 1. Barla Hugó (KAC) 5 győ
zelem, 2. Losonczy (KAC) 4 győzelem, 3. Dehe
leanu (U) 3 győz., 4. dr. Gabányi (KAC) 2 győz., 
5. Ungur (Viktória) 1 győz., 6. Szele (KÁC) győ- 
zeiem nélkül. '

Az első három helyezett között nem volt nivó- 
különbség. Barlát jobb diszpozíciója juttatta a 
bajnoki címhez. A döntő asszautot Losonczyval 
szemben izgalmas küzdelem után 4:2 arányban 
nyerte meg. ,

A bajnoki versennyel kapcsolatban rendezett 
kerületi ifjúsági versenyek eredményei a követ
kezők1

Tőrverseny: 1.. László Loránd (KAC) 6 győ
zelem, 2. Fodor (KAC) 5, 3. Spacsek (KAC) 4, 
4. Sebők (KAC) 3, 5. Szele (KAC) 2, 6. Bárkinek 
(KAC) 2 győzelem, 7, Desbordes (KAC) győ
zelem nélkül.

Kardverseny: 1. László (KAC) 7 győzelem, 
2. Fodor (KAC) 5, 3. Desbordes (KAC) 4, 4. Szele 
(KAC) 3, 5. Spacsek (KAC) 3. 6. Bartonek (KAC) 3, 
7. Biró (KAC) 2 8. Sebők (KAC) 2 győzelem, 

László az ifjúsági tőr- és kardverseny győz
tese külön klasszist képvisel, aki előtt nagyszerű 
vívó karrier áll.

A nagysikerű versenyt vivóakadémia követte, 
amelyen a helyezettek, a zsűri tagjai közül Pop 
Marian őrnagy, továbbá Schenker Lajos vívó- 
mester és tanítványai vettek részt. ■

A verseny sikerének méltó osztályosa a nagy
szerű rendezőgárda, amelynek élén Cosma dr. 

közjegyző, a vivószakosztály elnöke, Chifor Jonel 
rendörigazgató, aki fáradhatatlan munkát fejtett 
ki az előkészítés körül, továbbá Pop Marian őr-, 
nagy', ifj. Szele Márton és Losonczy Mihály buz- 
gólkodtak. — A zsűri Honig ezredes elnökletével 
szakértelemmel és pártatlanul teljesítette feladatát.-

Külföldi eredmények»
Budapest

Az első osztályú bajnokságban május 3-án 
csak egy mérkőzés került eldöntésre.

Zugló—BTC 3:0 (1:0). A kétnapos esőtől 
felázott pályán durva játékot produkált a két 
csapat. Az első félidőben a Zugló,, a másodikban a 
BTC támadott többet eredménytelenül. A vere
séggel a BTG menthetetlenül kiesett az első osz
tályból. ' ' '

Az I. oszt, bajnokság állása : MTK 32, Vasas 
27, FTC 27, NSC 21. III, kér. TVE 21, KAC 19, 
UTE 17, VÁC 17, Törekvés 14, Zugló 14, BEAC 
14. BTC 11 pont.

Magyarország 15 kilométeres futóbajnok
sága. Május 3-án rendezte meg a BEAC Magyar
ország 15 kilométeres futóbajnokságáért verse
nyét, amely a következő eredményekkel vég
ződött :

Bajnok Király Pál (ESC) 49 p. 50 mp., 2. Gross 
(MTK) 50 p. 3 mp., 3. Kulcsár. Király ideje jobb, 
mint az eddigi országos rekord, de az MTK meg
óvta a versenyt, mert Király — állítólag — egy 
körrel kevesebbet futott.

Wien—Bécs
Az osztrák—magyar válogatott mérkőzés el

maradt. A hatalmas esőzés ugyanis hasznave
hetetlenné tette a pályát. Ha az időjárás lehetővé 
teszi úgy a mérkőzést kedden tartják meg, 
egyébként csak júniusban kerül eldöntésre. A 
rossz időjárás- miatt elmáradt a WSC—FTC 
mérkőzés is.

New-York
Uj világrekord a diszkoszvetésben. A Los- 

Angelosban megtartott kaliforniai versenyen 
Hauser olimpiai bajnok 47 m. 63 cm. dobással 
uj világrekordot állított fel a diszkoszvetésben. 
Az eredmény 5 centiméterrel jobb, mint Duncan 
47 m. 58 cm.-es világrekordja.

Damaszt asztalnemű, kásás készletek 
finom vászon, finom scbiffon, finom batiszt, 
valódi Rumburgi lenvászon 
Paplanok, függönyök, szövet, barchet, zeffyr, 

legnagyobb raktáron
BUZETZKÓ U.
KUCK-nál

Calea Regele Ferdinand No. 2.

Kapcsuk sarok és talp ;
dacol az Időjárással, 
ruganyos, hygienikus. 1



Partea oficială
Comunicatul Subcomisiei de FBÉ

Se aproabă jucarea matchului cham- 
pionat cl. II TSC—Solvay din toamna anu
lui 1924, nimicit de subcomisiei în 5 Maiu 
1925. *

Contestația CS Sparta contra matchului 
championat cl. II Sparta—RMS, jucat în 1 
Martie 1925 se respinge, fiind nebazată. Ju
cătorul Fehér Edmund a fost legitimat în șe
dința extraordinară din 27 Februarie 1925.

*
Contestația C. S. Industria-Sârmei con

tra matchului championat cl. II Ind? Sârmei 
—RMS jucat în 15 Martie 1925 se respinge 
fiind nebazată.

* ■

Contestația C. S. Măcelarii contra ma
tchului championat cl. II Măcelarii—Industria 
Sârmei, jucat în 12 Octomvrie 1924 se ad
mite. Matchul se nimicește trecându-se 2 
puncte lui C. S. Măcelarii. Această pentrucă 
Pap Ludovic a jucat nelegitima!/ în Industria 
Sârmei.■ *

Se aproabă că Krieshoffer loan (KKASE) 
să joace în NAC (Oradea-Mare) în ziua de 
3 Mai 1925 contra MTK (Budapesta).

*
Legitimări cu ziua de 28 Aprilie pentru 

Universitatea: Serban Simion, Nedelcovici 
Dumitru, Condor Laurențiu, KKASE: Vass 
Mihai, Măcelari: Jacobcvici Arnold, Acade
mia: Gavrilovici Dușan.

*
Se citează pentru proxima ședință Pe

trán. Alexandu, Schuliz Francisc KK AC) Mak- 
sai Geza, (CFR) Ujfalvi Ștefan, (CFR) Baconi 
Geza (KKASE).

*
Matchurile championat cl. II rămase din 

toamna anului 1924 și cele nimicite se*  vor 
juca în felul următor:

10 Mai în Gherla: Solvay—Sparta din 
toamnă.

17 Mai , în Üioara: RMS—Solvay din 
toamnă, în Aiud: Sparta—NTK din toamnă.

24 Mai în Uicra: Sparta—Solvay, în 
Aiud: NTK—I. Sârmei din toamnă.

Dr. Mitter, Dr. Leucutia,
președinte. secretar.

Comunicatele oficiale Subcom. Tinerimei
Se citează Viorel Sabau (Universitatea) 

Ia ședința din 4 Mai a. c. la ora 9 seara.
*

Dl. Goldstein Izidor arbitru FSSR, este 
rugat a se prezintă Ia ședința viitoare.

*
In ziua de 10 Mai a. c. se vor juca pe 

arena mică următoarele matchuri:
10—12 Măcelari—CFR
2— 4 Victoria—-KMTE
4— 6 Haggibbor—KKASE

Delegatul subcomisiei este dl Ludovic 
Kovács.

♦

Kalínooszky Adalbert (Victoria) justifi
când că este născut în anul 1906 i-se redă 
dreptul de joc.
Preș. I. Blumberg Secr. C. Janovitz

Comunicatul oficial al subcomisiei arbitrilor Cluj
Se atrage pentru ultima oară atențiunea 

d-Ior arbitri, că rapoartele de arbitru, pentru 
matchurile conduse, să fie înaintate subco- 
misiunei jn termen de 24 ore și pentru ma- 
tchurite tinerimei, și în 48 ore pentru toate 
ceaialaite matchuri. In caz contrar vor fi 
suspendati.

*
Sunt rugati Dnii arbitri — pentru ultima 

oara ca in decurs de 8 zile să-își achite 
taxele de membru, cu ce sunt în restantă 
subcomisiei, sub sancțiunea suspendării 
imediate.

♦

Soc. Sportive, cari datorează vreo taxă 
pentru arbitri sunt rugate că, în decurs de

Május 17-ére halasztották a Birótestiilet alakuló közgyűlését 
। A központi birótanacs kinevezett tagjai

Mult számunkban közöltük a Romániai A birótestiilet tanácsi a futballszakosz-
Birák Testületé alakuló közgyűlésének, illetve tály kívánságára csak kilenc-tagu lesz. A
a romániai futballbirák országos kongresz- 
szusának meghívóját. Az alakuló közgyű
lést, illetőleg az országos birókongresszust 
május 3-án Aradon kellett volna megtartani.

A bukaresti központi futballszakosztály 
azonban, amellyel a megalakulandó biró- 
testület a legszorosabb kapcsolatban fog 
működni, kérte a testületi alakuló közgyű
lésnek május 17-ére való elhalasztását. Ké
rését azzal indokolta a központi futballszak
osztály, hogy a húsvéti ünnepek miatt még 
nem tudta az országos testület alapszabályain 
a megfelelő és a birákkal közös egyetértéssel 
megállapított módosításokat végrehajtani.

8 zile 'să le achite, în caz "contrar subco- | elmaradt Solvay—.Sparta mérkőzés.
misia nu va mai delega arbitru pentru nici Május 17-én: Marosujváron az őszrőlmisia nu va mai delega arbitru pentru nici 
un fel de mateh^al acestor societăți.

In baza ordinului Com. Reg., toii Dnii 
arbitri sunt obligati a descrie în mod detai
lat în raportul arbitrilor orice accident ce 
seva întâmpla vre-unuFjucător în decursul 
matchului. Se va îndica felul, modul și gra
dul rănirii. Mai departe se va raporta dacă 
jucătorul rănit a părăsit singur arena, său 
fost dus de alti, și dacăs’a reîntors pe arena 
sau nu. *

In raportul arbitrului să fie specificate 
motivul și împrejurările eliminării jucătorului. 
Arbitrul nu va clasif ca iregularitatea comisă, 
ci va descrie faptele întâmplate.

(ss.) L. Nagy .. (ss.) I. Ciurel
președinte secretar

HIVATALOS RÉSZ
A futballszakosztály közleményei'
A szakosztály engedélyezi, hogy a TSC— 

Solvay II. oszt, megsemmisített őszi bajnoki 
mérkőzést május 5-ikén játszák le.

* >

A március 1-én lejátszott Sparta—RMS 
II. oszt, bajnoki mérkőzés ellen a Sparta 
részéről beadott óvást — mint alaptalant — 
a szakosztály elutasítja, Fehér Ödön játékos 
ugyanis a február 27-ikén megtartott rend
kívüli ülésen igazoltatott a RMS részére.

*
A március 15-én lejátszott Industria 

Sârmei—RMS II. oszt, bajnoki mérkőzés 
ellen az Industria Sârmei részéről beadott 
óvást — mint alaptalant — a szakosztály 
elutasítja. ,,

A szakosztály helyt ad az 1924. október 
11-ikén • lejátszott Húsosok—Sodronyipar II. 
oszt, bajnoki mérkőzés ellen a Húsosok ré
széről beadott óvásnak. A szakosztály a 
mérkőzést megsemmisíti és a 2 pontot a 
Húsosok javára írja, mert Pap Lajos igazo
latlanul játszott az Ind.. Sârmei csapatában.

♦

Krieshoffer János (KKASE) játékosnak 
a szakosztály engedélyt ad, hogy május 
3-ikán a NAC csapatában játszók a buda
pesti MTK ellen. *

Igazolások. Április 28-ikávaI igazoltatnak 
az Universitatea részére: Serban Simion, Ne
delcovici Dumitru, Condor Laurenjiu; KKASE 
részére: Vass Mihály; Húsosok részére: Ja- 
cobovici Arnold; Academia részére; Gavri
lovici Dusán. y

♦

Idézések. A szakosztály legközelebbi 
ülésére megidéztetnek: Petrán Sándor FSSR 
biró, Schultz Ferenc (KAC), Maksai Géza 
(CFR), Ujfalvi István (CFR) és Baczoni Géza 
(KKASE). *

A II. oszt, bajnokság őszről elmaradt és 
megsemmisített mérkőzései a következő sor
rendben játszatnak le:

Május 10-ikén: Szamosujváron az őszről

tagok közül négyet és az elnököt a központi 
futballszakosztály nevezi ki, mig négy tagot 
a birótestületi közgyűlés választ.

Az 1925—926. sportévre a testület kine
vezett elnöke Vafianu Sabin dr., kinevezett 
tagjai pedig Halmagian Eugen ,dr. KArad), 
Morar Teofil dr. (Nagyvárad), Nagy Lajos 
(Cluj) és P, Sadoveanu (București) FSSR birák.

A birótestület alakuló közgyűlését tehát 
május 17-én tartják meg Aradon, amely al
kalommal megválasztják a legfőbb tanács 
többi négy tagját és részletesen letárgyalják 
a szomszédállamokkal megkötendő birőkar- 
tell kérdését.

elmaradt RMS—Solvay mérkőzés.
Nagyenyeden az őszről elmaradt Sparta

—NTK mérkőzés.
Május 24-ikén: Marosujváron Sparta— 

Solvay mérkőzés.
Nagyenyeden áz őszről elmaradt NTK— 

Ind. Sârmei mérkőzés.
dr. Mitter Valér dr. Leucutia loan,

elnök titkár

Az ifjúsági futballszakosztály közleményei
■ Viorel Sabau (Victoria) a szakosztály 

május 4-ikén, este 9 órakor megtartandó 
ülésére megidézletik.

Goldstein Izidor FSSR bírót felkérjük, 
hogy a szakosztály legközelebbi ülésén jelen
jék meg.

Május 10-én a kis pályán a következő 
ifjúsági Bajnoki mérkőzések kerülnek eldön- 
tési 6 ’

D. e. 10—12 Húsosok—CFR
D. u. 2-4 Victoria—KMTE
D. u. 4— 6 Haggibbor—KKASE
A szakosztály részéről Kovács Lajos 

delegáltatik a mérkőzések ellenőrzésére.
*

Kalinovszky Adalbert (Victoria) játékjoga 
— miután megállapítást nyert, hogy az 190.6. 
évben született.— visszaadatik.
Blumberg József Janovitz Károly

elnök titkár

A cluji kerületi birák részére rendszere- 
siteit mentőtanfolyam, valamint Lápadatu 
Constantin dr. egyetemi tanársegédnek a 
sportbales. Ékről tadott előadássorozatának 
ismertetése, továbbá a romániai futballcsapa
tok nemzetközi mérkőzései gyakorlati tanul
ságainak ismertetése technikai okokból jelen 
számunkból kimaradt. A két nagy fontosságú 
kérdés ismertetésére jövő számunkban rész
letesen visszatérünk.
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hez juthat az, ki a
PÁRISIÉ*  ÁRUHÁZ RT 
Calea Regele Ferdinand 13 
áruházában bármit vásárol, mert a 
Párisién Áruház RT. igazgatósága 
elhatározta,' hogy cége jövedelmé
nek egy bizonyos hányadát vevő- 
közönségének juttatja vissza és pe
dig minden hónap 25-ik napján a 
cég kirakatában közszemlére helye
zett 3 értékes tárgyat közjegyző 
jelenlétében kisorsolja és a tárgyat 
vagy annak ellenértékét a szeren
csés nyerőnek dijmentcsen kiszol

gáltatja.
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A Cöi’lnthiáhoktiól
Bécs és ax angolok — 4 játékosok Ü niknkások ellen 

Baker a kacagtató — Bower ax arfOxtekrata (
A háború után az elmúlt héten szere
pelt a kontinensen .először az angol 
.Córinthiáhok amatőrcsápajá, amely 
Bécsben az osztrák válogatótt csa
pattól 2:0 arányban vereséget szen
vedett. A . futballtudómáhy tanitór 
mestereinek szerepléséről az alábbi 

■ . ‘színes tudÓsitas számol Be.
... Mikor angolok a játék, kezdetekor, 
hidegen, .Szögletesen mozdultak á .labda 
Után, azt hittük, fogalmuk nincs a Játékról. 
Olyan völt az első két-három. perc,, mint a 
pályára vonulásuk. Zsebrptett kézzel fázósan 
ballagtak kifelé .a kapu, élé, mintha semmi 

- sem érdekelné őket. Selyem ingük gallérját 
lebegtette a frișș szél, a hátukon megpúpot 
épített ^a csiklandozó áprilisi levegő. Kék 
nadrágjuk hosszú, mégis elegáns, mintáz 
angol sZábású ruha s vékony, hosszú láb
szárukon skótoéah kockás szélű harisnya 
feSzöl. Hatalmas szál legények ! Csak a 
balszélső, Ashton kicsiny, fíligrah jelenség. 
Általában Vékönydőrigájü, hiágas, szikár, de 
jó cspntu valamennyi. Hármán tűnnek ki az 
együttesből. Baker, â szélesvállu, imponáló 
alakú kapus, Bower, a mágás, szikár békk és 
Blaxlend, n baju'Szos, barna pocakos bhlhalf.

Az felső negyedórában pompás iskolát 
- mutattak be a Corinthiápok. Amit csináltak, 

riágyszérü voii A fútbáll-ABC-t oly tökéle
tesén tudják, ahogy csak lehetséges. A leg
egyszerűbb mozdulattal, tökéletesen _ oldják 
meg a dolgot. - Merev lábbal mozdulatlanná 
teszik a labdát, akárhogy jön is hozzájuk a 
íevégőből. Majd gyors futásÓah a lábszáron 
Végigguritva Viszik á földön előre á magas 
passzt s a pillanat századrészét sem vesztik 
a stoppolással. A labdával folyton a leg- 
energikúsabb mozgást végzik, futnak, rohan- 
hak a csatárok s ezért ă fábdavezefésük 
hosszan, méterekkel előreadott labdával tör
ténik. Ész, ihteHigéhciá a játékuk, de ihinthá 
nem a gól megszerzésé lenne a legfőbb cél-, 
juk. A háltok, bekkek pompás labdái, minta- 

- szérűén bkbs taktikái húzásai egy-kettőre 
elrorhlahak a csatárok lába élőit, akiktől 
nem lehetett jól befejezett akciót látni. Taylor 

' is, Ashton is kapu rúögé centerezétt követ
kezetesen, a belsők pedig csak kapu mellé 
lőttek egy eset kivételével.

Ez pedig nem a kevés tudásból, hanem 
abból származott, hogy a kapu felé roha- 

-'mózva, a legrövidebb idő alatt akarták a 
csatárok befejezni az akciót. Néni a szá
mító, a gépszerüen megjátszott csáfarjátékpt 
játszották az angolok, amit áz oszfrâk țâmădo- 
áor. /Ezért tűnt tul gyengének a CÓrinthíánók 
csatársöra s Volt eredményes á; másik kvintett.

Azok amatőr módon játszottak, fezek 
profimódbn dolgoztak!

Négy élmény volt á CorinthiánUSÖk já
téka, mégis felejíh’etetlenhé áz téSzi előttem, 
amit Bdker a kápúbáftáaz árisztókYátikús átcu, 
főúri mozgású Bower, a jóbb bekk produkált.

• Baker hatalmas alakján, széles mellén 
ímpön'álóári dbiÚbóivdott a Cambridge? szvét- 
ter. Fején ‘á fekete Háj simára fésülve, kezén 

. bőrkeztyü. Az ember, él sem tudja képkelni, 
Wfníkor megláöá, hogy lehajol, vagy letérdel, 
Vágv felvetődik a labdáért. Nos .hamar hózzá 
tesztem, hogy Baker nem is vetődik. Alkalma 
nyílott volh’á rá, de szükségét hém érezte. .A 
Coloknál yetőBhétetl vólri’á, de kivédeni eg^T- 
töt sém téhététt séfti'igy, kém Ügy. Baker rop
pant ruganyos tembér. Mesésen helyezkedik 
$ h‘á á löyés mégis tel ákarjákéíűlhi 'a kfezét, 
így lépés rtes ntárTs az övé. Azáz ftém; fogott 
nfeg egyetféh féBdát Sem, cs’ák kigédeft ’min
dén véahétől. Ha á földob jött á föyés, Jfe- 
tétdelt ^éjé, á két Rézéből cSúzdát csteált, 
’ámfeiyen felfutott á lábdá a lévégőbe. Már 

- Ütáha is 'Űgrott s !i^
Aráikor magasj TöVés jött, csak Yneg- 

ákáfezttóta, aztán . magasan maga felé dobta 
,s. már ítepült a labda messze ra kaputól. 
Néhány pompás Védést produkált igy, ami 

?öszSnfe csodálatot s ropogó tapsot érdeméit. 
Kapott is. Érmek a nálunk furcsa stilüSrfák 
Meg Ván 'áZ öká. Az ártgől éStítáfők teljés 
'ktőúél Yóftdtífíik á 'k púéra, válüháú'ysiór 
Fogta vagy gólk'cknél kézből rúgta ki a láb

dót s zavarták azzal , az efiergiával,. /amellyel 
a kilencven . percet végigjátszbtták. Bakernek 
nem is adták fel a labdát. Csak egyszer- 
kétster, amikpr az osztrák cspíárspr nagyon 
niessze volt. Igaz, hogy a föíd/ől épp olyan 
méséze.'rugta ki, mint kézből. Hatalmas lépé
sekkel futott neki 10-T 1,5 méterről s hosszú 
lábának minden lendületét beleadta a, rú
gásba.. El is ment valamennyi jól a félvő-
nálon túl. , . ... 3
. j A bécsieknek nagyon tetszett ez a ha
talmas nekirugaszkodás. Hangos,-jóízű neve
tés kisért minden kirúgást, hogy a Végén már 
maga Baker is mosolygott hozzá;. Ezek a í 
kirúgások sok erőt fogyasztanak. Sokkal ke- i 
vesebb a fáradtság a kézből való kirúgás- j 
hál, de hat azzal télik az idő és — az ellen- i 
fél rúegzaváfhátjte a rnüVelétfet. Az angolok ; 
zavarták ib Kánnkauéért, akár fűtött á láb- j 
dával, akár a földön tartotta a kezében. । 
Pérszé sem a Veséjét, sem a kezét vágy a j 
fejét meg nerh rúgták. Csák á szabályokon J 
bélül tesznek meg mindent. - .

Botverfől tanulmányt lehetne írni. Nem 
volt egyetlen úgynevezett bekkrugása Sem, 
mégis messze fölötte állott kollégáinak. 
Helyezkedése bámulatba ejtett, kapcsolásait, j 
közbelépéseit mintának vehetné mindéh hát- i 
véd. Főleg hátulról való abszolút fair be- ; 
nyúlásai, melyek után lábához tapadt a í 
labda, voltak remekek. Haitit kétszer sze
relte így az utolsó pillanatban. Haftl meg 
sem botlott á lábában, el sem esett. A kö
zönség itt-ott mégis 11-eSt emlegetett, mért

.hátúiról szerelt!
Általában az angolok a testet gyakran 

^„ ■Sgyéséh használják a labda továbbítására. 
Ügyesebben sokszor, mint a fejet. Vállal 
passzolták nem egyszer pöhtpsan. míg a Té- 
jesei csak Hantemek voltak kifogástalanok.

Minden labdába, minden akcióba min
dent beleadni: észt, tudást, energiát, nagy 
ákarátot, ez völt az angolok játéka. S ezt az 

’i’rámót bírták a kilencvenedik percig válto
zatlanul, egyformán. -

A Corinthiánok bécsi szereplése mégis 
csalódást keltett a nézők nagy részében. 
Csodát várták. Csodálatos játékot, futball- 
mutatványt, zsónglőri produkciókat. Olyan 
Stilusban, amilyenben a bécsi csapat csinálta, 
de valahogy még Jejleftébbem még kunszt- 
szerübben.

Én láttam a csodát a pályán I A tökéle
tesen fejlett test egészséges mozgását, ener
gikus küzdelmét minden szábályadta lehető
ség mesteri kihasználását Pluhár István

Éiőfepféfétt áüji !clúji
Comitetul Regíottál a biröbízótís'ág 'élőtérjesk- 
téséfé április 26-káh mégtá’rloft ülésén GrfíhYh 
Kálmáh;(CFR) é's Sdfóön Virgil (Vicföná) cluji 
II.; fókú biíákát L fokú FSSR birákkálépetté 

’éíő. Adorján Vicfov (CFR), B’á'úrhzwéid 'Dodi 
(Haggibbor), Ilié Ciurel (Universitatea), Vaier 
(Dórdea (Victoria), Gbldhér Miksá fHâggibbor), 
Göldsteih Izidor (é. k,), SéVer GöreSeú (e. ki), 
Krízba^ Lajos *(KMT£\ ‘Leuctítiá John*Bt 
(Universitatea), Meret őctavíán Br. !(Uhivéi'SÍ- 
tatea),. Cap. Eugen Metianu (Universitatea), 
3 öpél Pöréscu (UhíVerSifátéá). -Péftóri Sándor 
te. k.) és SeUcédhajGrlgófiÜ '(Víclóriá) Iíí.! fokú 
bírákat pedig H. -ESSR tórákká 4‘épfeffé 'élő. 
Egyidejűleg Bdg'gala .SStíáör (é. k?) CdbWrr- 
tíh Darábéint (ViclóWá) és Góldüt&n MóY 
(e. k.) gyakorló bírákat III. fokú FSSR birákká 
léptette elő. A többi előléptetésekre vonat- 
^'óZÖ ‘előtérjeszfését á ’biröbiztófságh'ák a 
(Sfhltétú'l Régföh'ár’néíh hóhöVálta. .

'Báróm Övre kívánták ’a OótótóurRé- 
gTónálók elnökeit kíríéVéztethi. Mégirtük, 
hogy a FSSR legutóbbi közgyűlése aZ átápszá- 
bályokon olyan módositásteszkózölt, amely
nek értélmébéh Ó 'Cöjtótélul CéhYrál tágjait az 
Óááigi réhdszérfől “énéiSéft áb'ói íé'gy 'évié, 
hanem, három évre hevezîk. kt 'Mldtáh á 
Có'tóiteTúI Régiónál 'élhökéi níVatálből tagjai

a Cómitetül Cenliálnak, elnöki megbízatásúk, 
ázöábán csak, égy évre Szól, te Cömitetúl 
Régionálök élőtérjésztést tették á bukaresti 
központnak; hogy a kerületi bizottságok el
nökeinek mandátuma is he csak égy évre, 
háhéín három évre légyen érvényes.
, Rorhániá gátamblövő vérsenyéit július
ban Clújóh réndézik íúeg. Römádia "galamb- 
lövő versenyeit az országos bajnokságért áZ 
eredeti tervek szerint május hónapban akar
ták megrendezni ClújÖri. A céllövő Szákosz^ 
fály ’azőnbán. tekintettél árrá, hogy â Városi 
sporttelep május hó .folyamán már gazdag 
sportprogrammal rehdéíkézik, előtérjesztést 
téft a bukaresti központnak, hogy az Országos 
bajnokságért a galamblövő versenyeket juli- 
usbán vágy te’úgúsztusbán tártsák ínég Clujon.

Ăz índústriá Sarín’éí húsvéti inerkö- 
zféséi. Az arányosgyéresi Industria Sârmei 
csapata a román húsvéti ünnepek alatt két 
mérkőzést, játszott, amelyek a következő 
éredmériyékkél végződték: Industria 'Sârmei— 
Törekvés (Țurdai 2:L (1:0). A . Sodron yipar 
csapája szép Öszjátékót produkált. Góljait 
Abrudéáh.és MaksáylűUék. Biró Rozpouovolt. 
Triáüsiria Sârmei—C. Ș. M Albá-Iuliá 1:1 (1: 0j. 
A vezető gólt az első félidőben a Sodrony
ipar csapata éri el Abrud^an révén. A hir
telen -kerekedett -.szélvihar nagymértékben 
befolyásolta á játékot á második félidőben, 
amelynek 35. percében ă gyulafehérvári csa? 
pat tizenegyesből egyenlített.

Ősszel tartják meg az első cseh-magyar 
válogatott mérkőzést. A Magyar 'Labdaru
gók Szövetsége legutóbb megtartott ülésén 
elhatározták, hogy az első magyar-cseh válo
gatott mérkőzést 1925. őszén Prágában ren
dezik meg.

Redactor réspöns: — Felelős Szerkesztő: 
br. érős Vilmos '

Sportosztályunk felhagyása miatt
mélyen leszállítóit árban 
utánvét mellett szállítjuk a következő árukát 

lehetőleg egy tételben:
2 'garnitura (22 drb.) football ing, lila-fekete és <

kék-fekete harántcsikokkal ă Lei . 
2 pár footbalIcípő Chrómbőr â „ 
8 drb. lábdányitó â Lei . . ; .
12 „
4 „
1
8 v,
15 „
18
25 „
2o „
40 ■„
24 „
3 „
3 „
1 .
2 „

3 „

Continental labda a Lei . . . 
AZA labda á Lei . . . . -. ■. 
Junior labda ă Lei............... 
Chroihlabda................. . . . 
belső gümmi ă „ . . . .
sárgaréz pumpa nagy â Lei -

„ ;, közepek â Léi
„ „ kicsi „ „

nickél réz •„ közepes â „
... .. „ kicsi ,, „

jelző síp â Lei . . . . '. . . 
kardvivó maszk â Lei . . •
vitörmáskk !á Léi '. '. . . •.

. . 222 — 

. - 635- 

. .' 8'40 

. .405 —

. . 17Ș-.

..115-

. ; 405‘ - 

. . 15 — 

. . 106- 
• • 83’->. 
. . 68- 
. . 68 —
. . 52-.
. . 22 - ‘
. . 350 — 
. 250'—

kardkesztyü hosszú bőrkerdvédővel â Lei 
................ ... .   200'- 

kardkesztyü rövid bőrkardvédővel á Lei 
. v • •........• - •. . •. . . . - 100-

5 „ kardkesztyü hosszú vászonkard védővel â Lei]

10 „ tőrkesztyü bőrből a'Léi
9 „ Hönyökvédő a Léi . .
31 . olasz vívókard pol. ă Léi 

, tartalék penge a'Lei .
ÍO . vltőr ólász pol. â Lei .
22 » _ penge â Lei . . •

■35'- 
tóO- 
55- 

‘90- 
45-

Azonkivül különböző kutya idomító szíjak, sze
ges. nyakszij; áp’ortlrözó bakk,' korbácsok, étel 
thermosok Vs és 1 literes nagyságban, vadász-: 
töltény becsavaró és töltő gépek, gyutacsoló gép,-: 
hátizsákok, vadászfegyverek, vadászszékek, va- 

’dász benzinTárópák, Goiserer cipők elsőrangú^ 
minőségben, diszkések és tőrök (Standhauer &

Hirschfanger) beszerzési áron 'alul:
„MIBEKTUS“ magazin cu art. de 

Sport,
I ' Sfr. Lipscani "hói 1 sub Grand Hotel 27.
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